
Wissenschaftliche Beilage zum Jahresberichte der
Sechsten Städtischen Realschule zu Berlin. Ostern 1913.

Aus türkischer Volks- und Kunstdichtung.

Köroglu,
der verbreitetste der anatolischen Volksromane,

nach einer Stambuler Lithographie des Jahres 1302 h. zum ersten Male
ins Deutsche übertragen.

2.

Ahmet Hikmets Usümdji,
eine Charakteristik des anatolischen Volkes, aus „Türk Jurdu" übersetzt.

Von

Ludwig' Szamatolski,
Oberlehrer.

BERLIN
"Weidmannsche Buchhandlung.

1913.
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